











— 196 —

tervista colla fanciulla e alcune calde parole scam-
biate in seguito coll’amante preferito, ruppe ogni freno
e dato dipiglio ad una scure, la scaglio contro il ri-
vale; e, poiché nessuno si trovava presente alla lotta,
l’offeso messo alle strette, gli vibro tale un malaugurato '
colpo, che l'uccise. Bd ora, per giunta, I’omicida e
cosi sconvolto che finira coll’ammazzar31 e se questo
accadra, temo che la fanciulla non ta.rdera,a.segunlo.
Noi ci sentiamo impotenti di fronte a tanta rovina,
come eravamo impotentli a scongiurare il terremoto
dell’'anno scorso.

— 1 molto doloroso, — disse Dick; — ma dacché
V'uomo & morto e non & possibile rldonargh la vita,
dacché P'omicida non ammazzo per pr’oposito delibe-
rato, non so vedere, per la mia vita!, perche non do-
vrebbe riaversi presto Inoltre fu ammazzato il pro-
vocatore e non il provocato: perché dunque dovrebbe
un uwomo cruceciarsi per un mero accidente e per
sempre ? E la fanciulla?

— Quanto a lei, — riprese Walter, — il fatto pare
che le abbia ispirato terrore pit che angoscia. Cid
che voi dite riguardo all’uomo & vero, e cosi dovrebbe
essere, ma, sapete, ’eccitamento e la gelosia, che sono
stati il preludio di questo fatto, lo hanno cosi mal
disposto e reso irritabile, che mnon & piu al caso di
frenarsi.

Noi gli abbiamo consigliato di partire, di passare
il mare, ma nello stato in cul sitrova non credo che
sia al caso d’andar solo e bisogna che qualcuno ve
lo conduca. Forse dovrd io assumere l'incarico, e non
sarhy punto un allegro compito per me.

— Oh, voi finirete col prendervi interesse, -**-dlee

Dick — ed egli, tosto o tardi, vedra la cosa dal suo
giusto punto di vista.
— Comunque, — soggiunse Walter, — ora che mi

sono alquanto confortato mettendovi a parte del mio
dolore, lasciamo da banda questc soggetto pel mo-
mento. Conducete Pospite ad Oxford ?

— Si, naturalmente, — disse Dick sorridendo, —
dobbiamo attraversarlo per recarci sull’alto fiume, ma
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credo che non c¢i fermereno cola, altrimenti arrive-
remmo con ritardo per la falciatura lassi. Sicché Oxford
e la mia erudita conferenza su di esso, tutta farina
del sacco del mio congiunto, aspetteranno il nostro
ritorno di qui a quindici giorni.

Io aveva ascoltata tutta quella storia con molta
sorpresa e sul principio non avevo potutoa meno di
meravigliarmi como 'uccisore non fosse stato messo
in custodia prima che si provasse avere egli ammaz-
zato per legittima difesa. Tuttavia, pit vi ripensavo
e piu mi pareva chiaro che qualunque esame di te-
stimonl non sarebbe valso ad altro che ad attestare
I'ira dei contendenti, senza giungere a chiarire il caso.
Pensai anche che il rimorso di quell’omicida era una
prova di quanto il vecchio Hammond m’aveva detto
sul modo tenuto da quel popolo strano in quei fatti
che 10 ero uso a sentir chiamare delitti. Verc é che
il rimorso era esagerato ; ma, in ogni modo, si vedeva
chiaramente che Tomicida era responsablle dell’atto
da lui commesso e ne pativa le conseguenze, senza
a.sPetta.re che venisse a purgarnelo la societa con una
punizione. B non ebbi piu paura che la inviolabilita
della vita umana potesse per avventura esser mano-
messa fra i miei amici per la mancanza delle prigioni
e del patibolo.



